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La tour de Babybel

Harold rentre de I’&cole.
Le ciel est gris. Pas un rayon de soleil.
I¢i, le soleil se cache souvent derrigre les grandes tours.

De gros blocs de baton qui montent si haut qu’on dirait qu’ils touchent le ciel.
Harold marche sans vraiment reqarder avtour de |ui.

Des voitures passent. Des feux rovges clignotent.
Des chiens aboient. Des gens courent.

Tout va trgs vite.

Lui, il pense 3 une seule chose : rentrer chez |ui.
Il lgve les yeux.

La tour est |3. Immense.

Vingt-neuf &tages.

Harold entre dans |e hall.
Personne.

Ses parents travaillent encore.

Il hésite.

Aller chez Elise ?

Non.

Elise est gentille. Tras gentille méme.

Mais quand il va chez elle, ils font tovjours la m@éme chose : jouver J la PlayStation.
Pendant des heures.
Et J chaque fois, Harold a mal J la t@te.

Un mal de t@te terrible.
De ceux qui emp@chent de dormir.
Alors non. Pas Elise avjourd’hui.

Dans I’ascensevr, Harold soupire.

Il sait déjq qu’il ne fera pas ses devoirs.
Pas avjourd’hui.

Ni demain, sans doute.

Il n’est pas le premier de la classe.

Mais il n’est pas |e dernier non plus.
Et ga lui va tres bien.
Parce que le dernier, lui_ .

il s’attire touvjours des ennuis.
Comme Pitchoune.
Et ce matin, Pitchoune a fait trgs fort.

Son vrai prénom ?

Personne ne s’en souvenait vraiment.

M@me pas Harold.

Mais ce n’&tait pas tr@s important.

Ce matin-13, Pitchoune avait fait trgs fort.

La majtresse, madame Carole, le cherchait partout dans la classe.






— Pitchoune ? Tu es oy) encore ?

Elle avait I’air agacée.

Tres agacéde.

Parce que, juste avant, elle lui avait confisqué ses Pogs.

Et ¢a, pour Pitchoune, ¢’¢était une catastrophe.

Alors, pendant que la majtresse avait le dos tourng, Pitchoune avait ev une idée.

uUne tr@s mauvaise idée.
Il avait pris son stylo.
Et d’un coup, il avait fait gicler I’encre dans le dOos de madame Carole.

Personne n’avait rien vu.
Personne n’avait rien entendu.
Sauf peut-@tre_ quelques élgves qui retenaient leur souffle.

Madame Carole, elle, continuait d’gcrire av tableav.
Sans savoir.

Mais le soir, en rentrant chez elle, elle verrait les taches.
De grosses taches noires sur sa robe bleve J pois blancs.

On avrait dit des nuages d’Orage.
Et 13... ¢a allait faire des @tincelles.

Dans la classe, personne ne riait vraiment.
Parce que tout |le monde savait une chose : quand madame Carole est de mauvaise humeur, elle donne des punitions.
Beaucoup de punitions.

Pour Pitchoune, ¢a en valait la peine. Il avait vengé toute la classe.

Arrivé au bon Atage, |e vingt-nevvigme.

Harold hésite encore une seconde avant d’entrer.

La PlayStation, ¢’est tentant. Tr@s tentant m@me.

Mais Elise. . elle ne sait pas s’arr@ter. Et ce soir, Harold n’a pas envie d’avoir mal 3 la tate.
Alors il rentre chez |ui.

La premigre chose qu’il fait, c’est aller dans la cuisine.

Il ouvre le frigo.

Il se prépare un sandwich avec du jambon. Du fromage entre deux tranches de pain de mie.
Et bien s{ir... une bonne couche de mayonnaise.

Dans |e salon, sur la table basse, il voit un petit mot.
Ses parents.
Ils ne rentreront pas avant tard.

lls I’embrassent tras fort. lls disent de ne pas s’inquidter.

QU’il est grand maintenant.

Harold lit le mot en silence. N
Puis il le repose.ll y a aussi un post-scriptum : une pizza dans le congdlateur. A réchavffer.
Harold va vérifier tout de svite.

Et en m@me temps, il jette un coup d’ceil dans le frigo.

Pour voir s’il reste du coca.

Quelle soirée en perspective !

Pas de parents.

@ve ses chaussures d’un coup de pied.

Ses chaussettes volent dans un coin.






Il s’installe dans le canapé.

Allonge ses jambes.
Pose ses pieds sur la table.

Télécommande en main.

Il zappe. Et zappe encore.
I mange un morceav de pizza.
Puis un avtre.

Boit une 40rgée de coca.
Puis une avtre.

A un moment, il regarde la bojte de cigares de son pere.
Il hésite.

Juste qof{jter, .

Il essaie.

une seule bouffée.

Il grimace.

Pouah | C’est infect.

Les adultes sont vraiment bizarres.

Pour se changer les idées, Harold se lave et va J la fen@tre.
La ville brille.
Des centaines de lumigres.

On dirait des atoiles.

Mais ce ne sont pas des atoiles.

Ce sont des fen@tres.

Derrigre, il y a des gens.

Il le sait.

Mais d’ici, On ne voit que des lumigres.
Certaines s’allument.

D’avtres s’éteignent.

Comme si la ville respirait.

Harold l@ve les yeux.

La-haut, au-dessus des tours .

il la voit.

La lune.

Sevle.

Brillante.

un pevu triste.

Et pourtant rassurante.

Il cherche des gtoiles.
Mais il n”en voit avcune.
Peut-atre 3 cause de la ville.

Ov peut-@tre_  qu’elles sont cacthées.
Harold continue de regarder la lune.
Sans savoir pourquoi, il a I’impression qu’elle le reqarde aussi.

Les histoires de fusées, les hommes qui marchent sur Mars |
Ca lui parait loin.
Tres loin.

Mais ca le fait r@ver.

Il retourne s’installer dans le canap@.

Il éteint la t@lévision mais ne la reqarde plus vraiment.
Il commence ) étre fatigué.

Tres fatigué.

Il s’allonge.






Ses yeux se ferment doucement.

Tout devient calme.

Silencieux.

Comme si la ville, elle aussi, retenait son souffle.

Harold commence J s’endormir.
Doucement.
Mais tout 3 coup, il rouvre les yeux.

Il a encore faim.
Un petit creux.

Il se ldve et va dans la cuisine.
Il ouvre le frigo.
La lumi@re blanche s’allume.

Il reqgarde.

Du bevurre.

De la confiture.
Du jambon.

De la mayo.

Dvu coca.

Rien de tout cane lui dit.
Et puis, . il apercoit un petit paquet en aluminivm.
Au fond. Il ne I’a jamais vu. Il est froid. Tras froid. Il I’Ouvre. A intérieur, un fromage bleu.

Pas du tout comme les avtres.

D’un blev lumineux.

Harold hésite.

Puis il le découpe un petit morceav.

Juste pour g0{jter.

Il met un des petits bouts qu’il a coupés dans sa bouche.
Le 90(jt est étrange.

Pas mauvais.

Mais ., bizarre.

Harold fronce les sourcils.

Puis il hausse les épavles.

Il referme le frigo et retourne dans le salon.
La télévision est encore allumée.

Un reportage animalier.
Des requins nagent lentement.

Trés lentement.

Harold s’allonge.

Il regarde |’écran.

Ses yeux piquent un pev.
Il cligne des paupigres.

une fois.
Deux fois.
Ses bras deviennent |ourds.

Ses jambes aussi, tr@s lourdes.
Comme s’ils s’enfongaient dans le canapé.

Le son de la télgvision devient |ointain.
De plus en plus lointain.

Harold essaie de rester éveillé.

Mais ¢’est difficile.

Tres difficile.

Ses yeux se ferment.

Tout sevls.

Harold s’endort.






Le

Harold r@éve.

Ov peut-@tre pas.

Il est suspendu dans le vide.
Juste devant sa fengtre.

Assis dans un hamac.
Il ne comprend pas.
Il regarde en bas.

Tres bas.

La ville est |oin.

Tras loin.

Ses jambes tremblent un peu.
Mais .. il ne tombe pas.

Le hamac bouge doucement.
Comme s’il respirait.

Un petit vent {rais lui caresse le visage.
Harold l@ve les yeux.

Le ciel est immense.

Blev foncé.

Avec des reflets violets.
Comme si la nuit &tait vivante.

La lune éclaire tout.

D’une lumigre douce.

Apaisante.
Harold se sent bien.

Tras bien.

Calme.

Comme s’il N*avait plus peur de rien.

Puis _ . Quelque chose attire son regard.
Av loin.

Une petite lumigre.

Qui bouge.

Elle flotte dans la nuit.

Elle avance.
Doucement.

Tr@s doucement.
Harold plisse les yeux.
La lumig@re grossit.

Elle se rapproche.
Encore.

Encore.

Maintenant, il voit mieux.

Ce n’est pas une lumigre.
C’est une bulle.
Une bulle transparente.

Premigre part de fromage
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Qui flotte dans le ciel.

A Pintérieur .

il y a quelqu’un.

Harold retient son souffle.

La bulle arrive droit sur |ui.
Puis . Elle s’arréte.

Juste au-dessus de sa t@ate.
Harold Ouvre grand les yeux.

Il reconnaft la silhovette.
C’est .

Pitchoune.

Harold n’en croit pas ses yeux.
C’est bien |ui.

Pitchoune.

Coincé dans la bulle.

Il a I’air serr@. 1\l a rajeuni, on dirait qu’il N”a pas dix ans mais sevlement cing !

Il est comme enferm@ dans une bulle de chewing-qum.

Il bouge dans tous les sens. Il tape. Il pousse. Mais rien ne passe.
La bulle ne bouge pas. Harold ouvre la bouche.

— Pitchoune 2

Aucun son ne sort. OQu peut-gtre . Qu’il ne I’entend pas.
Pitchoune remue les |l@vres. Il parle. Mais avcun bruit.

Comme dans un film sans son. Puis souvdain_ . Un petit bruit.
un “plop”.

Tout lgger.

Harold sursaute. La surface de la bulle tremble.

Comme de |’eav.

Et d’un coup .. La main de Pitchoune sort. Elle traverse la bulle.
Comme si elle était molle. Elastigue.

Harold recule un peu. La main s’approche.

Le bras s’allonge. Encore. Encore.

Comme du caoutchouc.

Harold écarquille les yeux.

— Mais_ ., c’est pas possible |

La main est juste devant |lui maintenant.

Elle tremble.
Elle attend.

Harold hésite une seconde.

Une toute petite seconde.
Puis il la saisit.

D’un coup.
Et 13 tout bascule.
Harold est aspiré.

Il traverse la bulle.
Sans bruit.

Comme s’il plongeait dans I’eav.

Il se retrouve J cHté de Pitchoune.
A Pintérieur.

La bulle repart aussit(t.

Elle file dans le ciel.

Tras vite.

Trop vite.

Harold perd |’&quilibre.

Il tourne.
Il rovle.

Il ne sait plus o) est le haut.






Ol est le bas.

Pitchoune @clate de rire.
— T’as vu ¢a il

Harold essaie de répondre.
Mais sa vOix tremble.

— Mais, . ¢’est quoi ce truc 2
La bulle tourne encore.
Encore.

Comme une machine J laver.
Puis_  Elle ralentit.
Doucement.

Tr@s doucement.

Elle s’arr@te.

Enfin.
Harold est assis.

Complgtement déboussolé.

Il regarde Pitchoune.

— Oy onest?

Pitchoune sourit.

Un grand sovrire.

— Chez les Lituwutes.

Harold fronce les sourcils.

—_Chez qui?

— Les Lituwutes | répete Pitchoune en riant.
Harold le fixe.

— Mais_ . c’est qui, les Lituwutes ?
— Tu verras.

Harold n’est pas rassuré.

Il regarde avtour de |ui.
Le ciel.

La bulle.

Pitchoune.

Tout ca n’a avcun sens.

— On va oy ? demande-t-il.

Pitchoune sourit.

— T’inguigte. Tu verras. Ils sont cool, les Lituwutes.

— Les qui?

Mais Pitchoune ne répond pas.

Soudain_ . La nuit disparait. D’un coup.

Comme si quelqu’un avait changé le ciel.

Harold cligne des yeux. Le noir laisse place § un bleu clair. Immense.

Des nuages apparaissent. Partout. Blancs. Légers. Comme de la mousse.
— Regarde ! Crie Pitchoune.

Il pointe du doigt. Au l0in. Un groupe de nuages. Pas comme |es avtres. IIs sont rassemblés.
Comme . un village.

— C’est 13 ! dit Pitchoune.

— Le village des Lituwutes !

La bulle descend.
Doucement.

Tr@s doucement.
Puis Flop ! Elle disparaft.
Harold tombe  Mais pas vraiment. Il atterrit. En douceur.

Comme sur du coton. Il reqarde ses pieds. Le sol est un nuage.
Il s’enfonce un pev. C’est doux. Tr@s doux.

Harold écarquille les yeux.



— C’est___incroyable .

— Viens | dit Pitchoune en partant déj3.

— Je vais te présenter Plume !

Harold le svit. Il n’en revient pas. Autour de |ui . des maisons. Pos@es sur les nuages.
En bois clair. Avec des toits un pev tordus.

Et des habitants. Petits. Avec de longues barbes blanches. Et des cheveux tressés.

Ils passent.

Ils sovurient.
Ils salvent.

Comme si tout était normal.
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Harold respire, il sent bien que quelque cthose n’est pas NnOrmal et que tout comme Pitchoune, il a rapetissé et perdu physiquement de
I’39e.

Ca sent sucré.

Comme du caramel|.

Et quelque chose d’autre.

Dovux.
Comme une friandise chaude.

Pitchoune avance sans hésiter.
Comme s’il connaissait |’endroit.

— Salut ! lance-t-il aux habitants.
Harold le svit.

Encore un pev perdu.

Puis Pitchoune s’arr@te.

Devant une maison.

Harold fronce les sourcils.
Quelque chose cloche.

Il regarde mieuvx.

Pas de fengtre.

Auvcune.
Juste une porte.

— C’est bizarre |, murmure-t-il.

Il fait le tour.

Rien.

Pas une seule ouverture.

Harold s’arr@te.

Il fixe la maison.

— Mais, . comment ils font pour voir dehors ?
—_Harold | O] tu vas ? crie Pitchoune. Viens | Je vais te présenter Plume !
— Attends-moi ! j’arrive !

Harold refait le tour.

A aauche : rien.

Derrigre : rien.
A droite : toujours rien.
Il s’arr@te net.

— C’est pas possible .

Encore un tour.
Toujours rien.

Pas une seuvle ouverture.
Il recule.

Regarde la maison.

— Mais, . comment ils respirent |[3-dedans ?
Un malaise monte en |ui.

Petit.

Mais étrange.

Puis soudain un bruit.

Des voix.

Beauvcoup de vOix.
Fortes.

Affolées.

HarOld se retourne.
Av loin . Les villageois.
Ils courent.

Touvs.

Dans leur direction.
Les bras en |’air.

IIs crient.

Ils paniquent.

On dirait |



un trovpeav d’gléphants qui fonce droit sur eux.
Harold recule d’un pas.

— Mais, . qu’est-ce qui se passe ?
Pitchoune ne répond pas.

Il pousse la porte.
Entre.
Harold le svit.

La porte se referme derrigre eux.
La pi@ce est immense.
Remplie d’Objets.
Partout.

Dvu bois.

Du métal.

Des roves.

Des ressorts.

Des outils.

Des choses cassées.
Des choses étranges.
Comme un atelier.

Ov une décharge.
Harold n’a jamais vu co.
Mais surtout .

il y adelalumigre.

une lumigre douce.
Partout.



Il lgve les yeux.

Les murs ne sont pas vraiment Opaques.

Is laissent passer la lumigre.

Comme un nuage.

Comme si la maison Atait faite de ciel arrosé par plusieurs astres solaires.

La lumig@re traverse les parois.
Il comprend.
N’y a pas besoin de fengtres.

La maison absorbe la lumigre de dehors.

Comme dans un nuage.
Il murmure :

—ln’y a pas besoin de fengtres .
Pitchoune sourit.

— Je te avais dit.
Puis un bruit.

Plus proche.

Des pas.

Beauvcoup de pas.

Des voix.

Juste derrigre la porte.

Harold se fige.

Les voix se rapprochent.
Encore.

Encore.

La porte s’Ouvre.

Les villageois entrent.
Touvs.

En m@me temps.

IIs parlent fort.

Ils s’agitent.

Certains regardent dehors.
D’avtres pointent le ciel.

D’auvtres encore passent sans mame voir Harold.

La pigce se remplit en quelques secondes.
Harold recule.

Il est coincé contre un tas d’Objets.

— Mais_, qu’est-ce qu’ils ont ?
Pitchoune ne répond pas.

Il reqarde la porte.

Quelgu’un arrive.

un homme.

Plus 398.

Il avance lentement.

Avec une canne.

Tout |le monde se tait.
D’un coup.

Plus un bruit.
L’homme s’arr@te auv centre de la pigce.
Sa barbe est blanche.
Trés blanche.

Ses yeux brillent.

Il regarde les villageois.
Puis Harold.

Puis Pitchoune.

Il parle calmement.
Tres calmement.
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—_UnN orage noir arrive ! A I’ovest !

Harold fronce les sourcils et questionne ’homme J la barbe blanche.
——Un Orage dans les nuages ?

Le sage homme hoche la t@te. Il réfléchit une seconde.

Puis il se tourne vers les auvtres.

— Tout |le monde dans la cave. Calmement.

I montre le sol.

Une trappe apparaijt.

Comme si elle avait tovjours été 13.
— Un par un.

Sans covrir.

Les villageois obdissent.

IIs avancent.
Descendent.
Disparaissent.

Pitchoune se penche vers Harold en désignant I’homme 3 la barbe blanche.
— Lui, ., c’est Plume.

Les escaliers descendent profondément. Tr@s profondément. Harold suit Pitchoune. Il regarde autour de |ui. Les murs deviennent
sOombres comme dans une grotte. Puis ils arrivent en bas.
— Waovuh |

La salle est immense. Trgs havte. Partout . Des machines. Des roves. Des barres. Des engrenages.
Et surtout des v@alos. Des dizaines. Les villageois sont déjj dessus. Ils pédalent.
Tous. En m@me temps. Au miliev, de la vapeur flotte. Les roves tournent. Les chafnes grincent.
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Tout bouge. Tout vibre. On dirait une énorme machine vivante.
Harold regarde Pitchoune.

— Mais_ _, ils font quoi ?

— s fabriquent du vent | crie Pitchoune. Pour chasser I’0rage |
Harold ouvre grand les yeux.

— Du vent ?

— Ovi ! Allez, monte !
Pitchoune grimpe sur un vélo.
Harold hésite.

Puis il s’assoit.

La selle est dure.

Ses pieds trouvent les pédales.
— Pr@t ? dit Pitchoune.

— Jecrois,

— Alors pédale !

Harold pousse.

une fois.

Puis une avtre.
La rove tourne.

La machine s’emballe.

Autour de |ui, tout s’accélere.

Les bruits deviennent plus forts. Plus rapides.
Harold pédale. Encore. Encore.

Ses jambes br{jlent. Son souffle devient court. Mais il continue.
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Tout le monde continue. Personne ne s’arr@te.
M@me quand c’est difficile. Tras difficile.
Harold serre les dents.

— J’en peux plus |

— Continue | crie Pitchoune !

Alors il pédale.
Encore. Encore. Encore. Le temps passe. Longtemps.
Tr@s longtemps. Puis une voix retentit dans la salle.

— C’est bon!

Tout ralentit. Les roves s’arr@gtent.

Une J une. Le silence revient. Harold s’arr@te. Essoufflé. Trempé de suveur.

Pitchoune sourit.

— On a gagné.

Harold l@ve les yeux.

— Gagné quoi ?

— L’0rage. On I’a fait fuir.

Le silence revient. Petit § petit. Les machines s’arr@tent. Les rouves ralentissent. Les villageois se félicitent de leur victoire. Certains
s’assoient. D’autres s’@tirent Harold descend du v@alo. Ses jambes tremblent encore. Tout le monde est fatiqgué. Tras fatiguéd.
Pitchoune baille.

— )’en peux plus .

Harold respire profondément.

—_Ona vraiment___ chassé un orage ?

Une voix calme et douce répond derrigre lui.

— Ovi.

Harold se retourne. Plume est I3. Appuyé sur sa canne. Il le regarde avec un Ig¢ger sourire.

— Chez toi, les Orages passent puis ils s’en vont.

Harold hoche la t@te.

— Ovi, .

—_Ici, c’est différent.

Plume lgve les yeux vers le plafond.

— Quand un oOrage arrive, il peut tout emporter. Au plus fort de |’0Orage, les maisons, les nuages, le village entier peuvent @tre
angant;is.

Harold Ouvre grand les yeux.

— Tout ? Plume hoche la t@te.

— Tout. Harold regarde avtour de lui. Les v@élos. Les machines. Les habitants fatigués. Il comprend un peu mieuvx.
— Alors .. vous fabriquez du vent ?

— Exactement.
Plume sourit.
— Sans ca_ . nous n’avrions plus de maison. Harold baisse les yeux.

— Chagque monde a ses rggles. Ici, ¢’est la |0i du vent qui I’emporte | Tu dOis te reposer maintenant.
Il lui montre une porte.
— Viens. Harold |e suit. La pigce est plus calme. Plus douce. Au centre, un lit.

Un lit en forme de nuage. Epais. Moelleux.

Harold s’approche. Pose sa main sur le lit cotonneux. C’est chaud. Léger. Parfait.
Il s’allonge. Ses yeux se ferment presque aussitQt.

Avant de s’endormir, il murmure :

— Merci,
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Deuxigme part de fromage

Le jardin de Djella

Le matin. Harold n’a pas envie d’ouvrir les yeux. Pas du tout.

Il est bien av chauvd dans son lit, ses bras sont lourds, ses jambes aussi.

Comme s’il avait courvu toute la nuit.

Il reste immobile. Encore un peu, puis il sOupire et ouvre les yeux.

Sa chambre. Le plafond. Le mur. Son regard glisse jusqu’g son poster de Dragon Ball Z.

Tout est normal. Trop normal. Harold cligne des yeux. Une fois. Deux fois. Puis il se redresse.
— C’tait__unr@ve ?

Il reqarde avtour de |ui.

SON coeur se serre un pev.

Le village. Les nuages. Pitchoune. Plume. Tout a disparu. Comme si ga n’avait jamais existé.
Harold baisse la t@te.

— Dommage

Un beau r@ve. Un r@ve incroyable. Mais juste un r@ve. Il se l@ve lentement.

Il avance dans e couloir. La porte de ses parents est fermée. Silence.

Il regarde I’horloge. Neuf heures. Un petit sourire apparaft. Pas d’école avjourd’hui, C’est Samedi,
Deux jours tranquilles. Rien que pour lui. Harold reprend e chemin de sa thambre puis s’arr@te.
une idée. Un bain !

Quelques minutes plus tard, il est dans la mousse. Il s’allonge dans |’eav cthaude et ferme les yeux.
Et repense J ce r@ve. C’gtait trop vrai Il Ouvre les yeux. Fixe la mousse. Et si_ .

Mais non. Impossible. Harold secoue la tate puis il sourit.

Avjourd’hui_ Skate et liberté.

Sorti du bain, séch@, habillg, Harold est devant |e miroir. Il se regarde. Comme d’habitude.

Mais quelque chose le dérange : une tache au centre du miroir, ronde, sombre. Hein ?

Il s’approche. Plisse les yeux. C’est quoi ca 2l frotte. Une fois. Deux fois. Trois fois.

Rien. La tache est toujours |3. Pire. Elle semble plus foncée. Harold fronce les sourcils.

C’est trop bizarre_ Il colle presque son nez contre le miroir. Ferme un geil. Puis ’autre.

La tache change. Elle n’est plus noire. Elle bovge. Tres Igggrement.

Des covleurs apparaissent. Du bleu. Du bleu clair. Du blev foncé.

Puis d’autres lignes.

Jaunes.

Blanches.

Grises.

Elles tournent. Doucement. Tr@s doucement.

Harold recule d’un pas. Les couleurs s’enroulent. Elles forment une spirale.

Une spirale qui tourne. De plus en plus vite.

Harold écarquille les yeux. Mais,, c’est pas possible Il se frotte les yeux puis regarde J nouvveav.
La spirale est toujours 13. Elle grandit. Elle prend presque tout le miroir. Elle tourne. Encore et encore.
Comme si elle voulait I’aspirer. La spirale tourne.

Encore et encore. De plus en plus vite.

Les couvleurs s’emm@lent. Bleu. Jaune. Blanc.
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Tout se mélange. Comme un tourbillon. L’air bouge.

Harod sent comme un vent Invisible le happer. Il sent son corps tirer vers |’avant.
Hé | Il essaie de r@sister. Impossible. La force est trop forte.

En un instant, |e miroir I’avale. Tout devient flou. Les couleurs passent avtour de |ui.
Tres vite. Trop vite.

Puis plus rien. Harold ouvre |es yeux.

Il est debout au bord d’un chemin. Devant lui : une immense for@t.

Les arbres montent tras haut. Leurs troncs sont épais et grimpent sans fin vers le ciel.

Harold se retourne. Derrigre lui : une plaine. Vide. De I’herbe s@che, jaunie par |e soleil qui s’étend § perte de vue, comme un Océan

immobile.
Harold ne comprend pas. O11 je svis ?

Il regarde la for@t. Un chemin semble I’inviter 3 y pénétrer.

Il hésite un instant. Puis un bruit. Bzzz, . Quelque chose passe pr@s de son oOreille.

une abeille. Puis une deuxigme. Puis une troisieme. Elles passent devant lui. Sans s’arrgter.
Comme si elles suvivaient un chemin. Les abeilles continuent de défiler dans la mgme direction.
Vers ce chemin qui s’enfonce la forét.

Harold réfléchit une seconde puis il hausse les épavles. Il décide de les svivre.

Il entre dans la for@t. Les arbres sont gigantesques. |l doit lever la tgte pour voir leurs sommets.
Les troncs sont serrés. Tras serrés. Et les abeilles avancent. Touvjours. Devant |ui.

En file indienne comme une armée de soOldats volants |

— Waovh |

Il se sent tout petit.
Comme un insecte.
Autour de |ui, tout est vivant.

Les fevilles brillent. L’air est chaud et doux.

Des Oiseaux qu’on ne voit pas se laisse entendre.

Harold marche encore puis il s’arréte. Quelque chose blogque le chemin.
un tronc. Allongé en travers du sentier. Harold s’approche.

Il plisse les yeux. C’est bizarre .

La forme du tronc n’est pas tout J fait réguligre.

Et 13... il voit. Deux yeux qui se découvrent.

—_0Oh!

Harold recule.

Surpris. Le “tronc” qui n’en est pas un boude. Tras lentement.

Harold retient son souffle. Puis il Observe mieux. Les yeux ne sont pas méchants.
lIs ont ’air timides. Craintifs mgme
Harold hésite. Puis il fait un pas.

— Bonjour .

Silence.

Puis une voix grave et lente |ui répond.

— Bonjour, ..

Harold sursavte presque. Il regarde avtour. Puis comprend.
C’est une crdature gtrange.

— Tu,.. tuparles?

La créature cligne des yeux.
— Ovi, ..

Harold s’approche un pev.
— Comment tu t’appelles ?
un temps. Puis la réponse :
— Aussi doux que le miel.
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Harold répete doucement :

—— Aussi doux que le miel ? C’est pas un prénom, ca...
— Si_ .. puisque c’est le mien, dit la créature.

Sa vOix est lente. Tras lente.

— Moi, je m’appelle Harold.

— Je sais.

Harold cligne des yeux.
— Comment ca, tu sais ?

La créature ne répond pas tout de suvite. Puis elle dit simplement :

un frisson traverse Harold.

— Tu,.. m’attendais ?

Pourquoi ?

La créature bouge.

Son corps s’gtire.

Lentement.

— Svis-moi.

Elle commence J rouler sur elle-m@me comme un tube en bois intelligent.
La créature s’gloigne.

—_H@ ! Attends !

Il se met J la svivre.

La cr@ature ralentit pour ne pas trop devancer Harold. Elle a quitté le chemin,
Harold fait attention o) il met les pieds. Le sOl est humide. Glissant.
Parfois, il doit contourner des racines. Passer entre les branches.

— On est encore loin ?

La créature ne se retourne pas.
— Tu verras.

Harold soupire.

Puis soudain la forgt s’ouvre.

La lumigre apparalt. Devant eux. Une clairigre Baignée de soleil.

La créature avance encore Jusqu’au centre. Puis elle s’arr@te.

—_Voil3.

Tout avtour, les arbres. Et des Oiseaux bleus aux becs blancs. Posés sur les branches comme des spectateurs. Silencieux. Comme s’ils
attendaient.

Harold regarde avtour de |ui. C’est bizarre . Au centre, quelgues souches. Comme des sigges.

Il s’assOit.

— Et maintenant ?

Aussi doux que le miel ne |lui répond pas.

La créature ne bouge plus. Elle semble . plus petite. Comme si elle s’&tait replige.

Harold fronce les sourcils.

—HE..?

Puis un bruit. Un souffle dans le ciel. Harold l@ve la t@te.

Les oiseaux s’envolent. Tous. En m@me temps. Ils tournoient au-dessus de la clairigre, ils entament une chorégraphie. Ils planent par
moments comme portés par |’air.

Puis ils changent leurs corps s’allongent, leurs ailes s’agrandissent et se transforment.

Leurs plumes deviennent des tissus. Des robes. Des voiles.
Harold Ouvre grand les yeux.

— Mais, .

Les Oiseaux ne sont plus des Oiseaux. Ce sont des femmes.
Elles se posent. Une J une. Autour de |ui. Toutes différentes.
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Toutes plus belles les unes des autres. Des fées, gtranges et silencieuses. Elles ont des Oreilles pointues, des ailes diaphanes, les

épavles nues, et portent de longues robes somptueuses, blanches ou de couleurs pastel. Mais elles ont quelque chose en commun.

Leurs ailes fines, Transparentes comme du verre.
L’une d’elles restée jusqu'ici en retrait sort de |I'Ombre et s’avance.

Elle s’approche d’Harold, s’assoit pras de |ui.

Sans un mot. Elle penche la t@te et le regarde dans les yeux en souriant.
Harold n’0se pas bouger. Ce qu’il remarque d’abord, c’est son collier.
Autour de son cov, des fils dorés entrelacés et av centre un pendentif.

En forme de main. Sur les doigts, de petits yeux et dans la paume, une |une.

Un croissant brillant. Harold retient son souffle.
Il lgve les yeux.

Les cheveux de la fée sont noirs avec des reflets bleus.
Sa peau est trgs pile.

Presque blanche et ses yeux rovges comme des braises.
Harold baisse aussitQt le regard.

Geéné.

Autour de ui, les autres fées rient.

Un rire |éger comme des clochettes.

— Stop. La voix est calme mais ferme.

Le silence tombe. Toutes les fées se taisent.
—— Bonjour Harold.

Il relgve lentement la t@te.

— Je m’appelle Djella.

Harold Ouvre grand les yeux.

— Comment vOous cONNaissez Mon prénom ?
Djella sovrit.

—— Tu peux me tutoyer.

Harold cligne des yeux.

— D’accord,

Il hésite.

— Tu sais pourquoi je suis ici ?

Djella penche la tate.

— Non?

Harold secoue la tate.

—Non_,

— Tu veux le savoir ?

Harold hoche la t@te.

— Ovi!

Djella I@ve doucement la main.

Le pendentif brille.

— Tu vois ce bijou ?

Harold reqarde.

— Ovi, .,

— C’est |ui qui t’a ameng ici.

Harold fronce les sourcils.

— Quoi?

Djella montre la petite main.

— Cette main__, c’est la vie.

Elle se rapproche.

— Ta vie.

Harold ne comprend pas mais il écoute.

— Au bout de chaque doigt, un geil. Un pour chaque r@ve.
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Harold reste silencieux.Djella ferme les yeux. Puis elle commence J chanter doucement comme une berceuse.
Harold cligne des yeux.

— )ai rien compris _ |

Djella sovrit.

— C’est normal.

Elle se penche vers |ui.

— Mais tu t’en souviendras.

— Je t’attendais.

Harold regarde encore le pendentif.
— Ca veut dire que je dois,  y aller ?
Djella ne répond pas.

Elle sourit simplement.
Harold fronce les sourcils.

— Mais_ . pourquoi moi ?
Djella le regqarde.

— Parce que la Lune t’a choisi.
Harold cligne des yeux.

— LalLune?

— Ovi.

Elle a croisé ton regard.

Et elle a décidé.

Harold ne comprend pas vraiment.
Mais il sent que ¢’est important.

A cOté de lui, la créature se réveille.
— Qu’est-ce que vous racontez_  ?

Djella sovrit.
— Tovjours aussi curieux, toi.

— Escargot . quoi ? demande Harold.

—— Escargorisson, dit Djella.

— C’est plus simple.

Harold regarde la créature.

— Mais_ . c’est pas un escargot.

Ni un hérisson.

A peine les mots sortent de sa bouche la créature se replie.
Et se met 3 pleurer. De grosses larmes rovlent sur son corps.
Harold reste figd.

Djella s’agenoville prés de la créature.

Harold reste figd.

—_Ohnon__,

— Mais si, Harold. C’est bien un esctargorisson.

Elle pose doucement une main sur la créature.

— Il a juste changé comme toi, tu changeras. Comme tout le monde. Il a pris de I’39e et sa coquille comme ses pics sont tomb@és
comme d’autres perdent leurs cheveux.

Harold baisse les yeux.
— Je, .. je ne voulais pas,

Il s’approche lentement.

— Pardon__,

Il dépose sa main sur la cr@ature avec empathie. Les pleurs s’arr@tent.

— Merci, . murmure-t-elle. Tu vois, il ne faut jamais se fier aux apparences.

Djella se redresse.
— Il est temps de rejoindre les avtres.

32






Elle cligne de I’ceil Et tout disparait.

Le sol.

La clairigre.

Les arbres.

Harold cligne des yeux.

Ils sont ailleurs.

Devant eux ; une montagne. Immense.

En forme de pyramide, recouverte d’arbres avec de la neige en son sommet.
Harold ouvre grand les yeux.

— Waovh |

Djella I@ve la main.

Et prononce doucement :

—— Au nom des cing doigts de la Lune et des yeux de la vérité ouvre-toi !
Le sol tremble.

une ouverture apparaft.

Des marches qui descendent sous terre.
Harold avale sa salive.

—Onvaly?
Djella sourit.
— Ovi.

IIs descendent. Les couloirs sont longs. Eclairés par des flammes en forme de chouvettes.

Elles scintillent doucement puis ils arrivent dans une grande salle remplie de cr@atures.
Harold n’en croit pas ses yeux. Partout des cr@atures. Assises. Allongdes.

En train de discuter. Qv de rire.

Il'y a des fées-libellules.

Des hommes-licornes.
Des lutins aux lonques Oreilles.

Des animaux étranges.

Mi-Oiseaux mi-avtres choses.

Harold tourne sur lvi-mgme.

— Waovuh |

Djella s’avance.

Elle l@ve la main.

— Bienvenue dans I’univers des yeux-lunes.

Toutes les créatures se tournent vers lui. Puis, d’un seul coup, elles commencent 3 chanter.
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Leurs voix se mélangent en choeur et résonnent dans la salle.
Dowuces. Chaleureuses. Harold gdcoute. Sans bouger. Il a I’impression d’@tre c@lébré.

Toutes les créatures chantent pour |ui.

Il ne comprend pas pourquoi.
Mais il sent quelgque chose.
Au fond de |ui.

Comme une chaleur. Comme s’il &tait 3 sa place.

Puis un son. Lointain. Tras lointain.

Comme une voix.

— Harold, |

Il fronce les sourcils. Le chant continue Mais la vOix revient, plus proche.
— Harold !

Les créatures disparaissent.
une J une.

La salle s’efface.

Les lumigres s’éteignent.
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Troisieme part de fromage

La |l0gique du paysan

L’&cho du chant résonne encore.
— Harold |

La vOix est de plus en plus proche. Plus forte.
— Harold !

—_HARQLD'!

Tout bascule. Il ouvre les yeux. SOn corps est plongé dans I’eav. Partout, de la mousse.
Sa mare est penchge au-dessus de |ui. Inquigte.

— Mais enfin ! Tu t’es endormi dans la baignoire !

Harold cligne des yeux. Il respire vite. Encore 3 moitié ailleurs.

—Je. .,

Il regarde avtour de |ui. Djella, les créatures, le bric-3-brac, tout a disparu.

Sa mere soupire.

—— Tu avrais pu te noyer !

Elle attrape une serviette.

— Allez, sors de 3.

Harold se redresse lentement, comme s’il revenait de tras loin.
Il sort de |la baignoire.

L’eav goutte encore sur le sol.

Il s’essvie.

En silence.

— C’8tait, . unr@ve . murmure-t-il.

Sa m@re ne répond pas. Elle est déjj repartie.

Harold reste seul. Un instant.

Il regarde |’eav du bain. La mousse. Puis il se fige. Un parfum familier comme du miel.

Son coeur bat un peu plus vite. Il plonge la main dans ’eav. La mousse s’&carte, il voit une forme qui tourne et dessine un premier
cercle, puis un deuxigme, et un troisieme, un quatrigme, jusqu’y créer un tourbillon. Il a peur que sa main soit aspirée, il la retire, puis
plus rien. L eau redevient calme. Silencieuse.

— Harold !

Sa mére I’appelle depuis le couvloir.

Il rel@ve la t@te.

— Oui, .,

Il hésite, regarde une dernigre fois la baignoire.
Harold sort de la salle de bains.
L’air est calme, comme si rien ne s’gtait passé.

—_Harold ! A table !

La vOix de sa mere |e fait sursauter.

Il traverse le couloir et s’assOit devant une assiette pleine. Il a faim. Il mange vite. Trads vite.
Sa mére le regarde.

— Ca va ?

— Oui, .,

Son pere raconte sa journée.

Dans la t@te d’Harold, ga travaille encore. Il repense a I’eav, I’odevr, la spirale du tourbillon.
Le repas se termine. Harold se lgve et retourne dans sa thambre.

Sur son bureav : son cahier. Il I’Ouvre. Des exercices de maths pour lundi.

Il reste immobile. Il réfléchit.
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— Maintenant . ou demain ?

Une seconde.

Puis deux.

Il referme le cahier.

Il attrape son skate et file dehors...

HOp | HOp ! L apr@s-midi glisse comme une lettre J la poste.

Harold croise quelques copains et, avec eux, apprend quelques nouvelles figures.
Son intention est claire : devenir un pro du skate.

De temps § avtre, au cours de I’apr@s-midi, des images du jardin de Djella lui reviennent.

Il n”arrive tovjours pas § Croire que tout ga n’¢tait qu’un reve.

Il le sait pourtant : ici, dans cette ville, il aura beauv chercher partout, il ne trouvera avcune trace d’un liev aussi merveilleux.

Avec des couleurs aussi rayonnantes, et des sourires aussi réconfortants.

Quand le soleil décline, la ville se couvre d’une lumigre grise et froide. Harold se trouve 3 I’avtre bout de la ville, oin de chez lui. Ses
parents doivent déj3 I’attendre depuis un moment. Ils n’aiment pas quand il rentre trop tard. Il décide alors d’emprunter le métro.
Ce sera plus rapide et moins fatigant.

Dans le métro, il n’y a presque personne. Il trouve une banquette libre et s’y installe.

En moins de trente secondes, il s’assoupit. Ses pensées se dispersent, s’effilochent. Des images sans lien, des fragments. Puis, sans
transition, comme on bascule sans prévenir, il franchit la frontigre qui mgne av sommeil

Le réveil n’est pas doux.

Avant m@me d’ouvrir les yeux, Harold entend un son.

Un cri. Un croassement strident qui lui traverse le corps et le fige. Le criretentit 3 nouveav.

Plus proche. Beaucoup plus proche. Il le sent. Alors il rouvre ses yeux.

D’abord, une forme flove. Une Ombre en mouvement puis ses contours se précisent.

un corbeav.

L’0iseau noir tourne au-dessus de |ui. Lentement. R@gquligrement.

Harold ne bouge pas. Son coeur accélere. Le corbeav descend.

Ses ailes battent I’air avec un bruit sourd. Ses yeux brillent d’une lveur étrange.

Harold d@glutit. Une sensation de cavchemar se précise. Inquigtante. Il cligne des yeux comme pour se r@veiller.

Le corbeau est toujours 13.

Plus proche. Trop proche.
Mais quelque chose change.
Sa vision devient plus nette.

Peu J pev. Le corbeau ne vole plus au hasard.

Il tourne tovjours au m@éme endroit comme s’il attendait.

Harold fronce les sourcils.

— Qu’est-ce que .

Le corbeauv descend encore. Ses ailes ralentissent. Puis il se pose. Juste devant |ui.

Harold recule d’un pas. Le sol est froid. Dur. Il n’est plus dans |e métro. |l regarde avtour de |ui.

Plus de banquette. Plus de wagon. Plus personne. Une faible lueur éclaire le corvidé mais Harold ne voit rien d’autre que ¢a. la pigce
est plongée dans le noir.

Le corbeau penche la tate, le fixe longuement puis il pousse un cri. Sec. Court. Et il saute. Une fois. Puis une auvtre comme s’il voulait
montrer quelque chose.

Harold hésite.

Son coevr bat fort.

Trés fort.

— Tu veux que je te suvive _ ?

Le corbeau ne répond pas. Il recommence. Un saut. Puis deux. Puis il avance dans la pédnombre.
Alors Harold fait un pas.

Puis un avtre et |e suit.

Le corbeav s’arr@te.

Net.

Harold aussi.

Il le regarde.

Quelque chose ne va pas.
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Pas du tout.

L’0iseav est trop g9rand. BeavcOup trop grand.

Harold plisse les yeux.

Sa vision se précise.

Et 13, il recule. D’un coup.

Le corbeauv n’est pas comme |es avtres.

Sur sa t@te : des sortes de fils. Sales. Emm@lés. Comme des cheveux.

Sa peau n’est pas normale. Elle est abimée. Déchirée. Par endroits, . on voit sa chair.
Harold retient son souffle.

Ses ailes s’ouvrent. Lentement. Tr@s grandes. Trop grandes.

Pas des ailes de corbeau. Des ailes immenses. Le silence devient |ourd.

Le corbeav le fixe. Sans bouger. Puis il pousse un cri et s’envole.

L’air clague avtour de |ui. Il disparalt dans |’Ombre.

Harold reste seul. Le copur qui cogne tras fort.

Harold reste immobile.
Le corbeav a disparv.

Mais quelque chose est différent. L air. Le silence. Tout est plus froid. Un sol traqueld, sec, des buissons piquants. Des branches
mortes, av loin, une lumigre trgs faible comme une bougie.

Harold hésite puis il marche vers elle.

Plus il avance, plus il percoit le paysage alentour : des champs séparés par des clgtyres en bois, et des murets de pierres. Sur |’une
d’elle, un dessin. Gravé. Un cercle avec des formes avtour.

Harold fronce les sourcils. Il n’a jamais vu ga. Il entend un bruit derrigre |ui, se retourne. Quelque chose bouge dans I’Ombre.
Petite.

Rapide.

Puis ca s’arr@te.

Harold retient son souffle.

La chose sort.

Un animal. Qv presque.

Il marche sur deux pattes comme un homme.

Mais pas vraiment. Sa t@éte est dtrange. Allongée. Ses yeux sont brillants.

une longue queve lgzardée trajne derrigre |ui.
Harold ne bouge plus.
L’animal non plus.

IIs se regardent.
un instant.

Puis la créature repart comme si Harold n’existait pas.
Elle pénetre dans la maison d’y cHté.

Il regarde § nouveav la lumigre.

Elle est plus proche maintenant.
Beavcoup plus proche.
Des maisons.

Des petites maisons avec de la fumée qui sort des toits.

Harold avance.
Doucement.

Il s’approche d’une fengtre allumée.

Il se baisse pour pouvoir regarder § I’intérieur.

Une table. Des gens. Une famille. IIs mangent.

En silence. COomme si tout Atait normal.

Harold reste caché sous la fen@tre restée ouverte.

Il écovte J I’intérieur . la famille mange avtour d’une grande table rectangulaire en bois.
En silence Puis une voix grave. Froide.

— Ca suffit.

Harold sursaute.

L’homme 3 table ne sourit pas.

Il reqarde les avtres.
un par un.
— Il faut que quelqu’un tente sa chance demain
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Personne ne bouge.
Les enfants baissent la t@te.

La m@re ne parle pas.

Le silence devient |lourd. Tras lourd. Puis Bam | Le poing de I’lhomme frappe la table.
Les verres tremblent. Les assiettes vibrent. Harold retient son souffle.

— Personne ?

Rien.

Pas un mot.

L’homme tourne la téte.

— Ferdinand ?

Le plus grand des garcons relgve lentement les yeux.

— J’ai dgj] essay@d, je déteste les questions débiles, je ne veux pas y retourner .
Sa vOix tremble.

—_Trois fois, .

Il avale sa salive.

— Je n’y arrive pas, pere

L’homme le fixe. LOnguement. Sans bouger.

— Alors qui ?

Silence. Harold sent son cgeur battre.

Tres fort. Il ne comprend pas tout mais il comprend que quelque chose ne va pas.
La tension est palpable .

Harold reste caché gous la fen@tre. Il regarde parfois 3 I’intérievr |

La famille continue de manger en silence. La lumigre bouge un peu. Elle passe sur leurs visages.
Et Harold voit mieux. Leur peav brille. lls ont des @cailles et des longues queves, Le 3arcon releve la t@te. Il reqarde vers la fengtre.
Ses yeux passent et s’arr@gtent sur Harold.

Grillé | Le 3argon le regarde. Sans parler.

Puis il dit :

— Papa, .,

Tout le monde s’arr@te.

Le pere tourne la téte.

Harold s’est baissé pour ne pas @tre vu, il sent son coeur battre.

Tres fort.

— 'y a quelgu’un dehors, papa.

— Quiest Iy ?dit ’lhomme Lézard .

Sa voix est grave. Lente.

Harold hésite puis il répond tout bas ;

— C’est___ moi.

Silence.

— Moi qui ?

Harold réfléchit.

—__ Harold.

A Pintérieur, personne ne parle.

Le pere penche la t@te.

Légarement.

— Harold |

Comme s’il répétait un Mot Atrange.

— Qu’est-ce que tu fais dehors ?

Harold regarde ses pieds.

— Je regardais.

— Quoi?

— Vous.

Puis une voix derrigre :
— I nous regarde |
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Un avtre murmure :

— Depuis quand ?

Harold se gratte la t@te.

— Pas longtemps .

Le pere avance d’un pas.

— Pourquoi ?

Harold hausse les épaules.

— Parce que la lumigre Atait allum@e.

Un petit silence puis Harold ajoute, tr@s sérieuvx :

— Et aussi parce que vous @tes bizarres.

— Rentre donc .

Harold ne bouge pas.

— Je ne peux pas.

— Pourquoi ?

— Parce que vous faites un peu peur.

Silence.

La poignée de la porte bouge. La porte s’ouvre.

Le pere apparaft.

Il est tr@s grand, son corps remplit presque toute I’ouverture.

Harold recule d’un pas sans le vouloir. L’homme baisse les yeux vers |ui.

Ses pupilles sont fines. Tras fines.

Harold Il regarde les mains de I’homme. Elles sont grandes avec de grandes griffes aux bouts des doigts .
— Approche.

Harold hésite. Il regarde derrigre lui. Il avale sa salive. Se rel@ve, avance et passe la porte dans |e sillage de I’homme-lgzard _ .
Tout de svite : la chaleur. La porte se referme derrigre |ui.

Clac. Harold se retourne. Trop tard. Il est dedans.
Tous les regards sont sur |vi. TOus.
Personne ne parle.

La vieille femme plisse les yeux. Un enfant penche la tate.

La fille le fixe. Sans sourire. Harold reste debout.
Il ne sait pas quoi faire.

Le pare avance lentement.

— Assieds-tOi.

Il montre une chaise. Vide. Tout au bout de la table.
Harold s’assoit.

Le pere regarde Harold. Longtemps. Comme s’il le pesait.
Comme s’il cherchait quelque chose.

Puis il dit :

— Toi.

Harold sursaute.

— Tu viens d’ailleurs.

Harold ne répond pas.

— C“ se voit.

Un murmure traverse la table.

Le pere s’approche encore. Il se penche un pev.

Ses yeux ne quittent pas Harold.

— Peut-Atre que tu sais répondre aux @nigmes du roi.
Silence.

— Peut-@tre que |3 d’0Oy tu viens, répondre J ses satanée question est un jeu d’enfant
Harold avale sa salive.

— Je,.. je ne sais pas, .

— Ecoute bien.

Il se redresse. Un murmure enfantin traverse la table.
Le pere réfléchit.






—— Nous n’y arrivons pas.
Sa vOix est plus basse. Plus |ourde.
— Personne ici n’y arrive.

Il regarde les siens. Un 3 un.
Puis revient vers Harold.

— Mais toi

Il hésite.

Juste une seconde.

___ Peut-@tre.

Silence.

— Demain.

Le mot tombe.

— Tuiras av chjteav.
Harold relgve la t@te.

— Moi ?

— Ovi.

Le pere s’gloigne.

Fait quelques pas.

— Le roi pose une énigme.
Personne ne parle.

— Celvi qui répond._

Il s’arr@te.

— re(;oit de quoi vivre.

Un enfant relgve les yeux.
— NOous en avons besoin.
Le silence revient.

Harold regarde la table.

Puis le pere.

— Mais . si je n’y arrive pas ?
Le pere le fixe. LOnguement.
— Alors rien ne changera.
un temps. Puis, plus doucement :
— Mais si tu y arrives |

Il ne finit pas sa phrase. Il n”en a pas besoin. La mgre se lgve.
Elle pose une assiette devant Harold.
— Mange.

Harold hésite. Puis il prend la cuill@re. La soupe est chaude.
Il 90{jte. Avtour de lui, personne ne parle. Mais tous |e regardent comme s’il atait Jeur dernigre chance.
Plus tard, le pere lui montrera la chambre d’amis, dans une annexe proche de leur maison. Au réveil, Harold trouve des v@tements

neufs posés sur une chaise.

Il les enfile. On dirait un accouvtrement de bouffon du roi.

Il pousse la porte. Dehors, I’air est froid. Le jour se lgve J peine. Le ciel est gris.
Harold regarde avtour de |ui. Il voit le chjteau av loin.

Une porte s’ouvre derrigre lui. La famille sort.

lls s’approchent avtour de lui et I'encercle.

Le pgre est également habillé en bouffon, il le reqarde tendrement.
— C’est avjourd’hui.

Harold hoche la t@te. Personne ne sourit.

Un des enfants attrape la main de sa mere.

—— 1l va y arriver . murmure-t-il.

— Allons-y, dit-elle plutht que de répondre J la question.

Ils se mettent en marche ensemble.

Au début, personne ne parle.

Harold marche au miliev, Il sent leurs regards et leur espoir.
Sur |ui. Tout le temps.
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La grand-mére s’approche un pev.

— N’aie pas peur, tu vas y arriver _ dit-elle dovcement.

Harold ne répond pas.

Ils avancent encore et peuv j peu de NOMbreuses MaisONs apparaissent, il péngtre dans un grand village.

Les maisons deviennent plus grandes. Plus hautes. Plus serrées. Les rues aussi. Plus gtroites. Plus sombres. Bient(t des voix. Des pas.
Des cris. IIs traversent un marché immense avant d’arriver dans une grande allée montante qui mgne av chjteav. Beaucoup plus grand
qu’il ne pensait. Ses murs montent tras haut jusqu’av ciel. Et devant : du monde. BeaucOup de monde. Ca bouge. Ca pousse. Ca crie.
Harold s’arr@te.

—Clestl]. ..

Le pere lvi prend |e bras.

— Avance.

Ils entrent dans la foule.

Un homme passe prgs de lui avec les mgmes vatements.

Un autre. Puis un avtre. Tous habillés comme |ui. Une assemblée de bouffons !

— lls sont comme toi_ . murmure la meare, ils vont chercher 3 répondre 3 I’énigme.

Harold regarde. Des enfants. Des adultes. Des vieux. TOus attendent.

Tous regardent |e chjteau.

Une musique mélodieuse joudée par des trompes retentit et la grande porte s’ouvre.

Des gardes apparaissent. Grands. Droits. L’un d’entre eux s’avancent et énonce J la foule d’une voix véhémente :

— Seuls les candidats sont invit@s J rentrer !

— Bonne chance 3 vous ! dit toute la famille en chpoeur § Harold et |e pere.

Toutes les personnes vatues en bouffons se mettent alors 3 avancer pour pénétrer dans le chjteav comme une vague. Harold et |e
pere sont emportés avec les avtres. lls passent tous sous une grande arche. Puis la cour du chiteau se remplit pev J pev de monde.
Des dizaines de bouffons venus tenter leur chance. Certains murmurent. D’auvtres fixent le sol comme s’ils avaient déjj perdu. Tous
ces gens. TOus ces regards. La m@gme attente. La m@me peur. Il ne dit rien. Mais il comprend. Son intuition lui fait entendre quelque
chose d’improbable.

ICi, ONn ne joue pas vraiment... On attend. Que quelqu’un gagne pour tous les avtres. Un pour tous, TOus pour un, comme dans les

mousquetaires.
un garde fait un signe.
— Parici!

La foule avance. Lentement. Tr@as lentement. Harold marche. Touvjours J cHté du pere.

Ils traversent la cour, montent |es marches et entrent dans une immense salle avec des plafonds tras hauts. Des colonnes. Des lumigres.
Des Objets accrochés aux murs qui brillent. Et au fond, une estrade.

Vide pour I’instant. Les bouffons avancent. Des chuchotements. Des regards. Inquiets.

Le pere se penche vers |ui.

— Regarde bien.

Harold hoche la t@te.

un bruit.

Sec.

Sur le sol.

CLAC.

Puis un autre.

CLAC.

Des gardes.

IIs se mettent en ligne.

—Le roi ! annonce en criant |e chef des gardes.

Tout le monde se redresse d’un coup.

Plus personne ne bouge. Harold lave les yeux.

Et il le voit. Enfin.

Il avance. Le menton relevé, avec une couronne. Il n’est pas tr@s grand mais se tient droit. Trgs droit.
Sa robe est claire. Propre. Parfaite.

Derrigre lui : une femme puis trois enfants.

Ils marchent tous ensemble. Sans un bruit puis il monte les marches de I’estrade.

Le ROi s’avance et regarde |a salle. Longuement. Comme s’il comptait.

Harold ne le quitte pas des yeux. Le roi sourit. Un grand sourire. Puis il parle.
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— Bonjour, mesdames, mesdemoiselles, messieurs.

Sa vOix est douce. Calme.

— Vous @tes venus nombreux avjourd’hui.

Il laisse un silence.

— Tant mieux.

Un avtre sovurire.

— )’aime quand il y a du monde.

Il reqarde J gauvche.

Puis J droite.

— C’est plus amusant.

un léger rire.

Rapide.

— Pardonnez-moi .

Il pOse une main sur sa poitrine.

— Je repensais § quelque chose qui m’est arrivé ce matin_
Il lave |ég@rement la tate.

— Une chose assez__ surprenante.

un petit silence.

— Voulez-vous que je vous raconte ?

—— Ovi ! répond la foule en masse.

Le roi sovrit.

— Bien_ .

Il se redresse un pev.

— Ce matin, je me prom@ne avtour du chjteauv comme tous les matins.
Il fait quelques pas sur I’estrade.

— Et je croise une vieille femme. Elle ne dit rien. Elle me regarde.
Harold fronce les sourcils. Le roi continue.

—— Alors je lvi dis bonjour.

Il fait un geste de la main.

— Mais elle ne répond pas.

Un petit sourire.

— Elle s’approche. Tras prés de moi. Et elle me dit :

Il change Igg@rement de voix.

— “Monsieur_ . vous @tes mon chien.”

Dans la salle.

Le roi lgve un doigt.

— Mon chien !

Il rit.

Elle dit que je |lui ressemble. Qu’elle me reconnait.

Un murmure dans la foule. Le roi s’arr@te.

— Elle me propose de venir voir chez elle, un portrait de son chien réalisé par un peintre réaliste, j’accepte et je la suis. Une fois
chez elle, elle me montré un portrait. Un tableau .

Il penche la t@te comme pour se rapprocher d’un tableau imaginaire.
— Etla...

Il marque une pause.

— J’ai tru me reconnaijtre.

Silence.
Personne ne bouge.
Le roi sovrit.

— Mais je ne ¢rois pas 3 ces choses-I3.

Il hausse les épavles.

— La magie. Les histoires. Tout ¢a,... nonnon j’y crois pas, .
Il secouve la t@te.

— Pourtant |

Il s’approche du bord de I’estrade.

— La vieille m’a touché le cou.
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Le roi plie sONn bras pour toucher lvi-m@me sa nuque J ce moment-13 .
est complgtement folle, . Ce roi est totalement fou, se dit Harold |

— Et elle m’a dit:

Il prend une voix plus grave.

___““Yous avez encore la bosse.”

— Une bosse de chien.

Il se redresse et regarde la foule.

—ICi.

Il se baisse lég@rement, touche son cou.

— Alors, .,

Il ouvre les bras.

— Qui veut vérifier ?
Personne ne bouge.

Personne.
Harold regqarde avtour de |ui.

Les yeux baissés.
Les mains serrées.
Personne ne veut.
Le roi attend.

Il sOurit encore.
— Personne ?

un temps.

— Moi .

C’est le pere. Harold tourne la tgte.

L’ homme-lézard s’avance. Ses pas résonnent dans toute la salle.
Il s’approche de |’estrade. Le roi le fixe.

— Approche.

L’homme-lézard monte les marches.

— Viens donc,  dit le roi doucement. Viens vérifier.

Un silence.

Harold sent quelque chose.
Quelque chose de mauvais.
Le pere hésite.

Puis il avance encore.

Le roi se penche.
Léggrement.

Offre son cou.

Comme un jev.

Comme un défi.

— Vas-y.

L’homme-lézard l@ve la main.
Trés lentement.

Sa main tremble un peu.
Harold retient son souffle.
La main se pose.

Sur le cov du roi.

un instant.
Rien. Puis :

— OVAF | QUAF !

. L’assemblée J I’écouvte du roi est en attente . Son histoire

L’homme-lézard sursaute. Toute la salle avec | Et une explosion de rires retentit dans I’immensité de la salle_ . Des rires. De partout.

Tres forts. Tr@s longs. Harold ne rit pas. |l regarde le pgre. Sa t@éte baissée. Son corps immobile. Comme s’il avait disparv.

Le roi rit aussi. Puis il frappe dans ses mains.
— Assez!

Le silence revient.

D’un coup.

Comme si On I’avait cOup@.

—— Soyons sérieux.
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Sa vOoix thange. Plus dure.

— Il est temps de passer J I’énigme.

un frisson traverse la salle.

Harold se redresse.

Le roi parle plus lentement.

— Hier |

Il fait quelques pas.

— L’un d’entre vous .

Il regarde la foule.

— un paysan, .

un léger sourire.

— m’a offert sa plus belle poule.

Quelques murmures.

— Une tres belle poule.

Il se tourne vers sa famille.

— Pour nourrir ma femme, mes trois enfants et moi-mgme. Serviteurs !
Deux hommes entrent.

Ils portent un grand plateauv. Brillant. Dessus : une gnorme poule. D@jj morte.
IIs la déposent sur une table installée sur I’estrade.

Puis un autre serviteur arrive avec une hachette dont la lame étincelante impressionne Harold.
Il ne quitte pas la scgne des yeux.

Le roi s’approche, regarde la poule puis s’adresse J I’assemblée.
— Cette povle

Il se tourne vers la foule.

—— est pour nous Ssix.

— Mais .

Il penche la tate.

— Comment la partager de manigre équitable ? Voily I’énigme
Il ouvre les bras, laisse planer un silence puis il se tourne vers I’homme-lgzard restée pres de |ui, les yeux av sol.
—_Toi.

un |éger mouvement dans la salle.

— Tu es déjjy monté sur cette estrade.

Sa vOix est calme.

— Tu as déj] tenté ta chance.

Un petit sovrire.

— Et pourtant . te voilj encore.

L’homme-lézard baisse la t@te.

— Alors ? As-tu la réponse ?

Le pere hésite.

Ses mains tremblent un pev.

—Non_,

Un murmure traverse la salle.

Le roi penche la t@te.

— Non?

un temps.

Puis I’lhomme-lézard relgve Igg@rement les yeux.

— Mais .

Il s’arr@te.

Respire.

— Je ne suvis pas venu seul.

Le roi ne bouge pas.

—_Ah?

Le pere se décale.

Lentement.

Et désigne Harold.
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— J’ai ameng .. un petit génie.

Tous les regards se tournent d’un coup sur |ui.

Harold se fige.

— Lui.

— Un enfant |

Le roi s’approche du bord de I’estrade pour mieux le voir.

— Et pourquoi lui ?

L’homme-lézard répond.

Plus doucement.

— Parce qu’il vient d’ailleurs.

Le roi regarde Harold.

—— Toi. Approche. Viens, viens

Harold avance. Il monte les marches.

Arrivé en haut, il reqarde la poule. Puis la hachette. Il se gratte la t@te. Un petit sourire.
— Si je comprends bien dit-il doucement,

—_vous voulez partager cette poule entre vous, . et de manigre gquitable ?
Le roi hoche la t@te.

— C’est cela.

Harold acquiesce.

— D’accord.

Il prend la hachette. Et sans prévenir, il coupe net la t@te. Il la ramasse et la tend av roi.

— Pour vous, la t@te, le cerveau de la poule, . pOur vOus aider J prendre des décisions .

Un murmure. Dans la salle.

Deux coups secs. Harold coupe Les pattes.

Il les tend aux deux 3argons.

— Pour vous. Parce que plus tard_ , vous devrez courir vite dans les combats J venir pour fuir ou foncer sur I’ennemi |
Les ailes maintenant. Il les coupe, les tend J la jeune fille.

— Pour vous. Vous en aurez besoin pour voler de vos propres ailes § 1’49¢e advulte.

un léger mouvement dans la foule. Tout le monde semble craindre la réaction du roi resté stojque jusque-13. ..

Puis Harold rel@ve la machette et d’un geste sec, il tranche |e croupion. Le regarde une seconde. Et le tend J la reine tr@s s@rieusement.
— Pour vous. C’est une part qui vous fera honneur.

Un silence. Un vrai. La reine devient rouge. Rouge vif. Comme une tomate cueillie en plein mois de juin. Elle détourne Iggerement la
téte, sans savoir O] regarder.

Harold ne sourit pas.

Il continue. Comme si tout @tait normal.

Il saisit le corps de la poule et le montre 3 la foule.

— Et mOi, bien, je prends ce qu’il reste. C’est @quitable. Parce que chacun recoit ce dont il a besoin.

Il reqarde le roi. Droit dans |es yeux.

—Non?

Un silence.

Personne ne bouge.

Tous les regards sont sur le roi.

M@me les gardes.

Immobiles.

Le roi ne dit rien.
Il regarde Harold.
Longuement.

Tras longuement.

Sans sovrire.

Sans bouger.

On n’entend plus rien.

Pas un souffle.

Puis un petit bruit. Un souffle. Le roi baisse Iégerement la t@te. Ses dpavles tremblent. Et soudain, il éclate de rire. Fort. Tras fort.
Un rire qui remplit toute la salle. Qui résonne et se communique aussitit J I"assemblée... Le roi se tient le ventre.

— Ah !l Ah | Ab |
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Il s’essvie les yeux. Puis il s’arr@te d’un coup. La salle aussi, |,
Il se redresse, regarde Harold. Ses yeux brillent.

— Intéressant

Un silence.

—_ Trgs intéressant.

Il descend une marche.
Puis une avtre.
Sans quitter Harold des yeux.

— Tu coupes. Tu donnes. Tu expligues. Et tu Oses. J’aime ca. Tu n’es pas comme les avtres. Toi, Quel est ton prénom ?

Harold lui répond aussitQt. Le roi se tourne vers la salle.

— Mes chers invités, . Nous avons peut-@tre trouvé, . notre bouffon il

uUn instant.

Comme suspendu. Et viennent alors tout  coup des myriades d’applavdissements. Et des huges qui rappellent § Harold les groupies

d’un chanteur 3 midinettes .

Les gens crient. Les gardes frappent |e sol de leurs lances.
CLAC.
CLAC.
CLAC.

— Harold Le bouffon !

— Harold Le bouffon !

Le mot se répand. Comme une vague. Harold ne bouge pas. Il regarde avtour de |ui. Les mains qui frappent. Les visages. Les yeux
brillants |l ne comprend pas. Pas vraiment. Le roi sourit tr@s large. Il s’approche encore et pose une main sur I’gpavle d’Harold.

— Bienvenve

Il hésite une seconde puis murmure :

—— Tu vas beavcOup NOUS amuser.

Un frisson traverse Harold. Il recule d’un pas. Mais la foule continue. Plus fort. Encore et encore.

Le bruit devient atrange. Trop fort. Comme un bourdonnement. Les visages se déforment un peu. Les lumigres tremblent. Le sol aussi.
CLAC.

CLAC.

CLAC.

Le son change. Devient métallique. Rgpétitif. Tras proche.

Harold cligne des yeux.

une fois.

Puis deux.

Les applauvdissements s’effacent. Les voix disparaissent. Le chjteav s’efface.
D’un coup. Harold ouvre les yeux. Le métro. Le bruit des rails.

Régulier.

CLAC.

CLAC.

CLAC. Il est assis sur la banquette O] il s’est assoupi. Son skate toujours serré contre |ui.
Il respire vite. Regarde avtour. Quelques passagers. Personne ne |e regarde. Comme si de rien n’gtait.
Il se redresse.

Lentement.

Passe une main sur sON visage.

— C’était

Il s’arr@te.

Regarde ses mains.

Ses doigts.

Puis son skate.

Touvjours 3.

Il avale sa salive.

Le métro ralentit.

une voix annonce la station.

Harold reste immobile.

un instant.

Puis il murmure :

— N’importe quoi, .
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Quatrigme part de fromage

A bord de « L’aventure y

— Ah, te voil ! lance sa mere depuis |e salon.

Elle repasse des draps d’yn geste r@gulier.

Son pere est |3 aussi, assis devant la télévision.

Les images d’une chaine d’infos défilent.

— (a va ? demande-t-il sans détourner les yeux.

— Oui, .,

Harold enl@ve ses chaussures et ses chaussettes, les pose sans faire attention.

Il avance vers la cuisine dans I’idée de combler un petit creux qu’il sent dans son ventre.

Il ouvre le frigo. La lumigre blanche s’allume.

Il regarde. Ses parents n’ont pas fait de courses mais il reste encore des morceauvx de fromage blev.

Il le sort, le pose sur la table et le déballe maticuleusement du papier aluminium, Le fromage brille tellement qu’Harold plisse les yeux.
— Bizarre

Il s’en coupe un morceav. La lame scintille au contact de |’aliment. Harold ne s’en inquigte pas.

Il go{jte, ce n’est pas Mauvais, mais ¢a N’a pas vraiment le 90{jt d’un fromage. On dirait de la pAte J cr@pe un peuv sucrée. C’est
étrange. Pas mauvais mais spécial_. Il mAche lentement. R&flgchit. )’ai beavcoup r@vé avjourd’hui_ . Il hausse les gpaules. C’est
sans doute normal. Il regarde encore le fromage. Il n’en reste qu’un quartier, il hésite J le terminer. Le morceau restant est
appétissant, on dirait qu’il respire, mais Harold ne s’attarde pas. Il referme |e papier aluminium sur le dernier quartier et |e range dans
le frigo.

Dans le salon, rien n’a chang@. Le fer glisse. La t@l@vision parle. Ses parents sont 3. Mais ailleurs.

Harold passe sans s’arr@ter.

Il rejoint sa chambre, son bureau, son cahier ouvert.

Les exercices de maths. Il s’assoit. Motiv@, il prend un crayon 3 papier, regarde les chiffres, ils bougent un peuv, drgle d’effet optique.
Il cligne des yeux. Il commence. Un calcul puis un autre mais les lignes dansent et se mélangent.

Les chiffres se croisent, s’emm@lent. Harold soupire. Les maths c’est vraiment prise de t@te. Ses pauvpigres deviennent |ourdes. |l pose
sa t@te sur son avant-bras plié sur e bureauv. Le stylo glisse de sa main et tombe sans bruit sur la moquette de sa chambre.

Harold ne le voit pas.

Il est dgjq parti. Ailleurs.

Un craquement tres léger. Un autre bruit. Ca se passe au-dessus de lui. Des pas lents mais lourds...

Harold ouvre les yeux. Il ne reconnait pas sa thambre. Les murs ne sont pas blancs.
Il'y a du bOis. Partout. Des planches arrondies. Il se redresse.
Le sol est dur, et il bouge un peu. Ce n’est pas stable. La pigce penche par moments.

D’un coup, Harold glisse. Il pose les mains au sol. Qu’est-ce que_ . Un choc. Le bois traque. Tout tremble. COomme si la pigce flottait.

Harold se relgve avec difficulté.

Le sol monte puis descend.
Il entend des vOix au-dessus.
Des cris.

Des Ordres.

Le plancher grince.

Harold lgve la t@te.
— 1l y a quelgu’un ?
Un nouveav choc.
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Plus violent.

La pigce s’incline.

Il manque de tomber mais se rattrape contre un mur.

—_Ha!

Mais personne ne répond. Il n’entend qu’un bruit de fond qui fait penser 3. .. la mer !
Harold l@ve les bras et frappe fort contre |e plafond.

— HE& 1 HO ! Y aquelgu’un !

Rien. Alors il recommence. Plus fort.

—_HA ! HO !

Un bruit, enfin | Des pas, juste au-dessus. Puis un grincement. Une planche bouge. Une ouverture. La lumigre entre d’un coup.
Harold cligne des yeux.

une tate apparait. Un homme pas rasé. Le visage dur.

Ses yeux s’arr@tent sur Harold. Il ouvre la bouche.
—— Un clandestin !l
Harold sursavte. L’homme disparajt puis revient avec un avtre homme qui n’a plus de cheveux sur le caillou mais une barbe de b{jcheron.

— Allez ! Sors de I3 !

lls attrapent Harold. Le tirent sans attendre hors de la cale, Harold grimace.
Il est dehors.

La lumigre.

Le vent.

Le bruit.
Partout.

Harold ouvre grand les yeux.
Le pont.

Des cordes.

Des voiles.

Des hommes.

Qui courent.

Qui crient.

Qui tirent.

Le bateav avance.
Sur la mer.

— Capitaine ! Capitaine !

Les hommes qui Ont attrapé Harold le poussent en avant.

—— On a trouvé ce moribond dans la cale !

Harold trébuche, se rattrape.

Un homme s’avance vers |ui. Les deux brutes reculent d’un pas.

Il s’arr@te devant Harold, le toise de bas en haut. Sans parler. Harold le scanne en méme temps.

Ses bottes en cuir sating montent sur |e haut de ses cuisses, ses bras recouvverts d’une chemise J jabots lui confere des airs de
noblesse mais sON visage est celuvi d’un vieux |oup de mer agquerri.

Il pOse une main lourde sur I’épavle d’Harold.

— Alors_ . .Qu’est-ce qu’onaly ?

Harold ne répond pas. Le vent souffle fort. Les voiles claguent. La mer fait débOrder ses escarbilles par-dessus-bord et jette de I’eav

sur e pont.
Le capitaine se penche un pev.

— Tu sais O1] tu te trouves ?

Harold hésite, il reqarde |le capitaine puis avtour de |ui.

Le pont.
Les cordes.
Les hommes.

Il ne répond pas tout de suite. Ses yeux montent vers le havt du mjt. Tr@s haut. Le vent souffle.

Un tissu tlaque av sommet. NOir. Harold plisse les yeux j cause des rayons de soleil qui reflgtent dans ses pupilles. Un dessin blanc :
uNn crjne avec deux 0s Croisés. ..

Son coeur accélere. |l regarde le capitaine.

— Vous @tes des pirates ?
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Un silence. Le vent hurle. Le capitaine ne sourit pas mais ses yeux changent.
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— Enfin___ dit-il lentement, quelqu’un qui reqarde.

uUn |éger mouvement avtour d’eux.

Les marins échangent des regards.

Certains sourient. D’avtres non.

Le capitaine se redresse.

— Ovi, en effet, nous sommes des pirates !

Il se penche vers Harold.

—_Et toi,_,

Sa main se resserre l@garement sur son épavle.

— Tu es sur mon navire ; « L’Aventure y», Présente-toi donc !

Le capitaine attend.

Harold hésite.

— Harold |

Sa vOix est basse.

— Harold Smith.

Le capitaine plisse |les yeux.

— Harold Smith ? Et comment as-tu atterri dans la cale de mon navire ?
Harold regarde ses pieds puis relgve la t@te.

— Je ne sais pas, monsieur .

— Emmanuel Wynne | Enchanté_ . Jeune Smith | Mais ne me raconte pas de balivernes, ne me dis pas que tu ne sais pas sur quel navire
tu es monté ?

— Je vOous assure que Si___ Je ne sais méme pas comment j’ai atterri 1y, .
Le capitaine sourit puis regarde les membres de son @quipage, puis se met J rire fort entrainant le rire de tous les marins avtour
d’eux.

— Vous entendez ca, ce §0sse Ne sait pas comment il a atterri I3, ha ha ha ! C’est la meilleure celle-13.
Il se redresse. Fier.

—— Tu es g bord d’un brigantin de premier choix capturé aux Anglais il y a peu, le 4 aO(jt 1700 pour @tre pracis.
Il s’arr@te.

Regarde Harold.

— Av large des cHtes d’Afrique.
Le vent souffle.

— Et ce navire |

Il pOse une main sur sa poitrine.
— est SOUS MON commandement.
Un silence.

— Moi.

Il relgve la t@te.

— Wynne le terrible !

Le drapeav tlaque.

Le crine.

Les Os.

Le coeur d’Harold bat plus vite.
Mais soudain .

—_ Bateav 3 I’horizon 1!

un cri.

Tres fort.

Tout en haut.

Un marin suspendu dans les cordes.
—Un bateauv marchand !

La vOix du capitaine explose.

— A vos postes !

Tout s’anime.

D’un coup.

Les marins courent.

Partout.

Des cordes tirées.
Des voiles qui tlaguent.
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— Toi!

Le capitaine attrape Harold par I’épavle.

— Avec moi !

Il 'le pousse.

— A Parrigre !

— T’as voulu monter sur I’aventure, t’en as révé ben maintenant t’y es, tu vas gtre servily !

Il ldve le poing et crie.

— Tu vas vOir ce que ¢’est d’gtre un pirate !

Ils avancent vite. Tr@s vite. Le pont tremble. Les marins courent dans tous les sens. Certains grimpent dans les cordes comme des
singes. D’autres crient, s’gnervent, s’dquipent avec des armes en tout genre : gpdes, pistolets, covteavx .
Le vent leur fouette le visage. lls montent sur une échelle souple, tr@s haut, pour atteindre une tourelle.
Le capitaine colle une longue-vue J son ceil. Ferme |’autre.

—— Une corvette anglaise !

Il rit fort.

—_ Parfait !

Il se tourne et harangue son @quipage. Sa vOix couvre tout.

— Vingt sabords !

Les marins se figent une fraction de seconde.

— A babord!

Le bateav change |égarement d’angle.

Le pont grince.

— Amarrez les huniers | Larguez les perroquets |

Les hommes grimpent touvjours plus haut dans les cordes.

— Gonflez les voiles !

Le vent s’engoufire d’un coup. Les toiles tlaquent et se tendent.
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—— Au maximum !

Le navire accélere.

— La prise ne doit pas nous passer sous le nez !
—— HOvurra ! Hourra ! crient |es marins.

—— On approche ! On approche !

Le bruit des avirons se m@le av vent.

— Bravo mes enfants | hurle le capitaine. Armez les canons !
Des hommes courent, ouvrent des trappes, sortent la poudre.

Le bateav file droit devant vers la corvette anglaise et tous les marins entonnent maintenant un chant de combat.

Hou | HGhO ' Hou | HHhH !
Ouvh§ ! Ouhg | Ouhg ! OuhH !

Alerte | Alerte ! Nous voily ! Nous voil !
Drapeav noir | T@éte de mort et deux tibias !
Nous voilg ! Nous voily ! Nous les casse-pieds !
Drapeav rovge levé ! On va vous exploser !
Pas d’quartier ! Pas d’quartier !

Hou | HGhH ' Hou | HHhH !
Ouhg ' Ouhg ! Ouhg ! Ouh !

Allez ! Le temps presse pour les flibustiers !
Dépéchez | Dépéchez ! Faut pas trafner !

VOs cales et vOs bourses sont 3 nous désormais !
Soyez sages . Ou vOus serez @gcorch@s | Sans pitig ! Sans pitig !
Hou | HGhH ! Hou | HHhH !
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Ouhg ' Ouhg ! Ouhg ! Ouh !

Alerte | Alerte ! Nous voily ! Nous voily !
Drapeau noir | T@te de mort et deux tibias !
En avant ! En avant | Navire 3 dépoviller !

Les casse-pieds sont |3 ! Drapeav rovge levé !
Pas d’quartier | Pas d’quartier !

Hou ! HGhQ ! HOu | HBhQ |
OuhQg ' Ouh ! Ouhg | Ouh( !

Allez ! NOus les casse-pieds On est pressgés !

Sans jaser ! Sans jacter ! Faut embarquer !
Le vin | Les femmes nous attendent av port !

Donnez-nous tout votre Or et vos tr@sors !
Tetes de mort | Tates de mort !

Le chant s’arr@te. Une seconde.

— Tirez |les canons !

BOUM ! Le premier coup part. Puis un avtre. BOUM | BOUM !
Le bateav tremble.

— Parez pour I’abordage ! hurle le capitaine Wynne.

—— HOvurra ! crient |es pirates.
Harold sursaute. Les sabres sortent. Les couteaux brillent.




Les deux navires se rapprochent.
CHOC.

Ils se collent.

Les pirates bondissent, hurlent.

Mais soudain, fun auvtre cri. Plus fort.

— A L’ABORDAGE !!

Des hommes surgissent e |’avtre bateav.

Beavcoup. Tr@s nombreux. Trop NOmMbreux.

— Des corsaires ! s’écrie le capitaine.

Trop tard. lls sont déj3 13-

Sur le pont. Les pirates reculent.

Le combat éclate.

Des corps tombent.

Harold regarde, figé, Jes pirates tomber un 3 un.

Tres vite. Trop vite. Il comprend. Ce n’est pas un jeu vid@0o. Pas du tout. Il recule. Il Faut partir |

Il regarde avtour de |ui, cherche une issue mais J part se jeter 3 I’eau, . pour se donner en pjture auvx requins, il N’y a rien | Avcune
issue. A moins que, . Il se souvient. Il a apercu une petite barque accrochée 3 I’avant du bateau. Alors il court. Il se faufile entre les
jambes des combattants. Evite un coup au passage. Un avtre. Tombe. Se rel@ve. Passe sous une épée. Saute au-dessus d’un corps. |l

finit par atteindre la barque de secours. Il saute dedans. Ses mains tremblent. Il défait les cordes.
Une. Puis deux.

Puis la dernigre, il la saisit et la fait glisser, c’est un syst@éme de poulie qui permet de faire descendre doucement la barque le long de
la coque du grand navire.

Harold retient son souffle.

Plouf. L’eav.

Il attrape les rames.

Et c’est parti.

Le bateau s’gloigne.

Le combat aussi devient plus petit.
Harold prend le large. Il respire.

Il regarde avtour.

Rien.

Juste la mer.

Partout.

Immense.

Il se sent petit.

Tres petit.

Tout petit.

Le vent souffle.

Doucement.

Harold regarde I’horizon.

Encore.

Puis ses yeux se ferment.

Tout devient flou.

Le soleil lui tape sur la t@te.

La mer.

Le ciel.

La barque.

Tout devient flov, et disparaft.
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Cinquigéme part de fromage

L’homme du désert

Harold ouvre les yeux sur le plafond de sa chambre.
Son coeur bat encore un pev vite. La mer. Le bateav. Les cris. Sa fuite. Tout est encore 13 dans sa t@te puis ca s’efface doucement.

Il se redresse, regarde ses mains puis avtour de |ui: son bureav, ses affaires. Tout est 3 sa place. Encore un r@éve .

Son ventre gargouville. Il grimace.

— )ai faim

Il se lave, traverse e couloir. La maison est calme. Le salon est vide, ses parents doivent dormir.

Il va dans la cuisine, ouvre le frigo. Le fromage blev. Encore 13.

Le dernier quartier. Il le prend, le pose sur la table, déplie le papier aluminium.

Lentement. Un bruit. De papier froissé, Harold fronce les sourcils.

Il regarde mieux. Le papier aluminium est doublé avec un parchemin en papyrus, il le fait glisser pour le sortir et le tient déplié pour y
lire ce qui est @crit en petits caracteres.

Ses doigts tiennent encore le papier. Au moment de les lire, il a entendu la voix de Djella dans son esprit comme si elle |es lisait § sa
place. Comme si elle venait de |ui chuchoter dans I’Oreille.

Harold pose le parchemin sur la table qui s’enrovle sur lui-m@éme aussitQt. Il regarde le fromage. |l ne résiste pas J I'envie de se faire
un sandwich entre deux tranches de pain de mie toasté. Son ventre gargoville encore. Alors Il s’exécute et attend le clic du grille-
pain.

Le pain savte. Il sort les tranches encore chavdes, pose le fromage dessus. Le blev fond un peu et s’étale. Il referme, croque. Une
fois. Puis deux. Le go{jt est I3. Toujours aussi gtrange. Toujours aussi bon. Il mange en silence debout dans la cuisine sombre. Puis
il se lache les doigts.

Sorti de la cuisine, il traverse le couloir § pas lents. Il jette un coup d’ceil vers la chambre de ses parents.

La porte est fermée. Aucune lumigre. Alors il continue Jusqu’au salon. Il jette un ceil par la fen@tre. La cit@ est calme. Sevles quelques

fen@tres d’immeubles sont éclairées, des insomniaques sans doute

Au |0in dans le ciel, un croissant de lune domine.
un instant.
Rien.

Puis une petite |veur. L3.

Juste devant la vitre.

La lveur grandit, devient ronde. Une bulle, comme celle qui les a transportds, Pitchoune et lui, dans le village dans les nuages. Mais
cette fois-ci, elle est vide. Elle se gonfle et dégonfle doucerevsement, comme si elle respirait, dans |’attente d’un passager.

Harold entrouvre la fengtre. La bulle se rapproche, il grimpe sur le rebord de |la fengtre et s’y insgre.

Nouveau départ !

La bulle monte.

Sans bruit. La nuit s’efface.

HaroOld regarde auvtour de |ui.

Des nuages.
Partout.

Et av loin des lumigres suspendues. Il reconnait le village dans le ciel. SON copur se serre. Mais la bulle ne s’arr@te pas. Elle descend
vers une immense for@t. Elle frgle les arbres. Harold voit des scintillements dans les branches. Ce sont les crdatures mi-oiseavx Mmi-

fées qui volent, chantent et dansent 3 son passage comme pour lui faire une haie d’honneur.
Mais la bulle passe. Elle remonte et survole une montagne.
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'_n oet[ fe guw(em un Jour
- A SRS,

| %M la nuit sera trop sombre
- Avance au coeur de (a _ﬁ)ref

La ot les mysteres 5romfeni'

G La ot les créatures vivent
- Mi-oiseaux et mi:fées
Derriere la montagne étrange

Un roi tattend caché

Plus oin encore tu marcheras
]usqu au désert bralant

Et au-dela, }Jr%s de a mer
| Tu cmn}vrem{ms er_tﬁn
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un chjteau.
— Le roi délirant | se murmure Harold.
Il pense 3 lui. A son rire. A la folle énigme.

Puis la bulle s’gloigne déj3. Elle quitte la terre et file au-dessus de la mer. Immense et mouvementée.
Auv |0in : des @éclairs. Des explosions. Deux navires en feu. Mais la bulle continue. La mer disparajt. La terre réapparajt. Blanche. Au loin.

Des maisons, un port, des bateaux, une ville entigre avec ses ruelles, ses toits aux covleurs bigarrées. Des dgmes brillants comme des
boules de verre, puis des terres s@ches et bientdt du sable. Des chameaux allongés et immobiles. Des silhovettes endormies. Des

dunes.
Encore et encore.

A perte de vue.

Le ciel change.

La lumigre aussi.

La bulle ralentit.

Enfin. Tr@s doucement.

Elle descend vers |e sOl et se pose sans bruit sur e sable.
Et flop ! Elle disparajt. Comme si elle n’avait jamais existé.
Harold est seul, debout, au miliev du désert.

Le silence.

Partout. Du sable 3 perte de vue.

Harold se met J courir. D’abOrd doucement puis plus vite.

Il crie de joie, savte dans |e sable. Glisse sur une pente, fait des rouvl@ds-boulds, se relgve, court sur les dunes comme un fou.

Le soleil monte. La chaleur arrive d’un coup, écrasante.

Harold ralentit puis s’arrgte. Essoufflé. Il enlgve son tee-shirt. Le jette mais ca ne chanae rien. La chaleur est partout. Il transpire
beavcoup. Sa g0rge br{jle. Il a sOif. Il avance encore un peu puis tombe dans le sable comme un insecte.

Il n”a plus de force. Il voit quelque chose. L3-bas...
Une forme. Une tente. Petite mais réelle.

Harold plisse les yeux.

— De ’eav,

Il se trajne jusqu’y elle.

Puis plus rien.
Noir.

Quand il ouvre les yeux, il est allongé J I’Ombre dans la tente.

L’air est frais.

Il regarde avtour : un tissu. Des coussins. Et dans un coin : quelgu’un.

De doOs.
une silhovette.
une tunique bleuve.

Un tissu blanc sur la t@te.
La personne ne bouge pas.
Elle prépare quelque chose.

Une odeur.
Douce.

Du thé.

Harold se redresse un peu.
La personne tourne la téte.
D’un coup.

Ce n’est pas une femme.

C’est Un homme J la peav foncée. Ses yeux noirs brillent. Calmes.

On ne sait pas son 39e. Ni jeune ni vieux.
— Salam, dit-il doucement.

Harold hésite.

Puis répond.

— Bonjour. ..

— Tu veux du thég ?

Harold hoche la tate.

Sans réfléchir.






L’homme |ui tend une tasse.
Harold la prend, boit, le go(jt est frais.

Comme de la menthe. Ca glisse dans sa gorae. Ca fait du bien.

Beauvcoup de bien.
Il respire mieuvx.

Son corps se détend.

Il boit encore. Le silence revient. Harold regarde I’homme. Longtemps.

Puis il décide de parler.

— Comment tu t’appelles ? demande Harold.

— Aswane.

un silence.

—_ Qu’est-ce que je fais ici ? Je ne comprends rien_ . A chague fois que je m’endors. .. je pars ailleurs. .

Aswane sovrit.

—_ Peut-@tre gue tu manges trop de fromage .

Harold fronce les sourcils.

— Non je plaisante, C’est la vie, mon frare. C’est |le cycle de la vie, vivre et r@ver _ C’est tout simplement la vie .
— ToOi, avi es-tu ?

un temps.

— Je suis le dernier des Qutrag@s.

— Les Qutragés ?

— Avant _ mOn peuple vivait simplement.

Il invite Harold 3 s’assoir au centre de la tente, plie ses 4enoux pour se rapprocher du sol et tracer un cercle dans le sable avec son
doigt.

— On partageait.

On riait. On vivait, ON mangeait, On dOrmait, On r@vait. Tout comme toi_

un petit silence.

— Puis les hommes ont changé. Ils ont voulu plus. Toujours plus.

Il rajoute des cercles au premier cercle qu’il a trac@, encore et encore |

— Ils ont tellement voulu acquérir de choses qu’ils ont oublié ce qu’ils avaient J I’Origine, il pointe son doigt au copur du premier
cercle .

— Oublié quoi ? demande Harold.

Aswane e reqarde calmement.

— lls ont oublig I’essentiel .

Un silence.

Le vent passe.

Doucement.

Harold baisse les yeux.

Bt toi, . tuesvenuici?

— Ovi.

— Parce que je ne voulais pas oublier.

un temps.

— Et tu es tout seul ? Tu ne t’ennuies pas ? demande-t-il.
Aswane sovurit.

— Non.

Il léve les yeux vers le ciel.

— Je vOyage dans les r@gves.

Harold ne dit rien.

— Quand on r@ve, on n’est jamais sevl.
Le silence revient.

Mais il est doux.

Harold reqarde Aswane.

Longtemps.

Puis il s’approche et le serre dans ses bras.
Tres fort.

Sans savoir pourquoi.

Aswane ne bouge pas. Il pose une main sur I’épavle de |’adolescent, douvcement, et |ui dit :

— Garde ga en toi.
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un temps.

— Le monde fera tout pour te le faire oublier.

Il appuie Igg@rement sa main sur son épavle.

—Ce gue tu as vu, ce que tu ressens__ . c’est fragile.
Le vent passe.

— Mais c’est I3 que tout commence.

Un silence.

— Ne cherche pas 3 comprendre trop vite. Vis. Regarde. Ecoute.
Il retire doucement sa main.

— Et quand tu doutes .

Il esquisse un sovurire.

— Reviens av centre |
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La lettre 3 Flise

Harold se réveille. TOut est calme. Il repense aux r@ves, aux rencontres, aux vOix, aux paysages.
C’était incroyable. Puis il se redresse. Mais avjourd’hui, je reste réveillé, pense-t-il, enfin, je vais essayer.
Il se lave, s’habille, termine son devoir de maths, vite fait.

Les chiffres dansent encore dans sa t@te mais il arrive § faire les trois calculs demand@és. Pas s{ir que ce soit juste, mais la majtresse
verra qu’il n”a pas complgtement séché sur I’exercice

Avant de prendre la direction de I’&cole, il va sonner chez Elise.

La porte s’ouvre. Ce n’est pas Flise. C’est sa mare. SON visage est fatigud. Ses yeux sont rouges.
— Harold, _,

un silence.

— Elise n’est pas I3.

—__Ah_ .

—_ Elle est  I’hHpital.

Le copur d’Harold se serre.

— Pourquoi ?

La mere hésite.

Puis dit doucement :

— Elle est tomb@e. Elle a fait une crise d’épilepsie.

___ Elle s’est blessée ?

— Owi, ils lui ont fait trois points de suture av 4enou . dit la m@re. Mais sa vOix tremble.
Un silence.

Harold baisse les yeux puis les rel@ve.

— CGa vaaller ?

La m@re le regarde.

— Ovi, ..

Harold hoche la tate.

— Faut pas que je me remettre en retard, je repasserai,
— Vas-y, file .

En classe, I’exercice du jour est de raconter son dernier voyage. Quelle idée ! Harold choisit de faire d’une pierre deux coups. .
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Elise,

Ta maman m’a dit ce qui t’est arriv@. J’espere que tu vas vite aller mieux.

Il m’est arrivé des choses bizarres. Je crois que j’ai fait des r@éves pas comme les autres. J’avais vraiment |’impression de |es vivre en

vrai, .,

Je svis allé dans un village dans les nuages avec Pitchoune. Les gens fabriguaient du vent sur des vélos d’appartement pour chasser

les temp@tes et les Orages.
IIs étaient trop mignons. On aurait dit des adultes restds enfants. Ils gtaient hyper gentils.

Apr@s, je me suis retrouvé dans une grande forgt.
Il 'y avait des fées avec des ailes et des crdatures louches mais tranqguilles.
)’ai m@me croisé un escargot h@risson . mais sans coquille et sans pics.

Dvu coup, il ressemblait § un trone d’arbre |
Tout le monde chantait dans ce r@ve.
C’était beav.

Pour continuer dans I’&trange, j’ai rencontré une famille de Iézards humanojdes.
lls m>ont conduit aupr@s d’un roi un pev ouf. J’ai participé J un concours de boufionnerie.
)’ai découpé une poule et donnd les morceaux J sa famille en expliguant pourquoi_ .. un pev N’importe comment mais j’ai 3agné !

Le r@ve d’aprgs, j’ai flippé.
Je me suis réveillé dans la cale d’un bateau pirate.

Tu ne vas pas me croire ., j’ai réussi g m’enfuir sur une barque pendant qu’ils se battaient contre des corsaires.
Ensvite, j’ai refait tout le voyage dans une bulle, comme un chewing-gum qui vole.

Elle m’>a posé dans un d@sert o] il faisait super chaud.

un homme m’a récupéré dans sa tente.

Il m’a fait du thé 3 la menthe et m’a parlé doucement du sens de la vie |

Je n’ai pas tout compris, . mais j’ai retenu qu’il faut aimer la vie, ne pas avoir peur de r@ver,

et ne pas oublier d’oyy I’on vient.

)’aurais aimé gue tu sois avec Moi.
Je t’aurais tout montré.
Je t’avrais pris la main. On serait partis ensemble. Tu sais, ., si On recroise une de ces bulles,

on fera le vOyage ensemble. Elles peuvent nous emmener tras |oin.
Si tu veux |
J’attends ton retOur avec impatience.

HaroOld
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